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NAVOD NA OBSLUHU GENERATORA
HGG11000/HGG14000

Uvod

Dakujeme za Vasu doveru a blahozelame k vyberu.

Generator bol vyrobeny v sulade s bezpecnostnymi predpismi Eurdpskej
unie, ale nespravne pouzitie alebo pouzitie, ktoré nie je v sulade s tymito
pokynmi, méze spdsobit’ vazne ohrozenie zdravia alebo Zivota obsluhy, inych
0sOb alebo zvierat. Bezpecénost obsluhy a inych oséb alebo zvierat je nasou
prioritou. Prosim, pozorne si precitajte tento navod na obsluhu. Ak mate
akékolvek otazky, pred uvedenim zariadenia do prevadzky kontaktujte
spoloc¢nost Hahn & Sohn GmbH alebo jej autorizovaného regionalneho
zastupcu.

Precitajte si tiez zarucny list. Zaru€ny list opisuje najdblezitejSie povinnosti
pouzivatela, ktorych dodrziavanie udrzi zariadenie v dobrom stave a ochrani
ho pred stratou zaruky. Ak pouZivatel nedodrzi tieto pokyny na obsluhu,
spolo¢nost Hahn & Sohn GmbH nezodpoveda (v ramci zaruky) za Zziadne
vzniknuté Skody. V takom pripade spolo¢nost Hahn & Sohn GmbH
nezodpoveda ani za zranenie alebo smrt obsluhy, inych oséb alebo zvierat.

V navode a na zariadeni sa nachadza cely rad varovani, napr. vo forme
varovnych nalepiek. Nedodrzanie ktoréhokolvek z tychto varovani méze byt
priamou pri¢inou vazneho urazu.

Navod obsahuje informacie, ktoré su aktualne v ¢ase tlace. Tieto sa mbézu
liSit od vzhladu stroja a jeho parametrov v dbésledku neustaleho vyvoja a
zdokonalovania vyrobkov. Pouzivatel je povinny na tieto rozdiely upozornit.
Spolo¢nost Hahn & Sohn GmbH si vyhradzuje pravo na zmeny obsahu navodu
bez predchadzajuceho upozornenia a bez poskytnutia pisomného vysvetlenia
kupujucim zariadenia.
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1. Pokyny pre bezpeénost’ nd
é Pred prvym pouZitim generatora je nutné si precitat navod na obsluhu!

= Zariadenie smu obsluhovat len dospelé osoby, ktoré boli zaSkolené na
jeho obsluhu a maju licenciu kategérie 1 ,E“.

* Pri praci so zariadenim postupujte podfa pokynov v navode na
obsluhu a dodrziavajte platné predpisy v oblasti ochrany zdravia a
bezpecénosti, poziarnej bezpecnosti a Statne predpisy.

« Ak mate akékolvek pochybnosti tykajuce sa prevadzky a/alebo
uvedenia generatora do prevadzky, obratte sa na autorizovaného
zastupcu spolo¢nosti Hahn & Sohn GmbH.

* Generator umiestnite na stabilny, rovny povrch.

* Pracovny priestor musi byt upratany a dostatoéne osvetleny. V
blizkosti generatora musi byt vzdy umiestneny praskovy hasiaci
pristroj a nudzové osvetlenie.

* Generator skladujte na suchom, dobre vetranom mieste. Nevdychujte
vyfukové plyny vznikajuce pocCas prevadzky zariadenia — otravu méze
mat smrtelné nasledky.

* Pocas prevadzky nenechavajte zariadenie bez dozoru a nedovolte,
aby sa k nemu priblizili neopravnené osoby.

» Zariadenie neprevadzkujte v blizkosti vybusnin, horfavych latok,
plynov, prachu alebo otvoreného ohna. Generator sa nesmie
skladovat' v blizkosti palivovych nadrzi. V pripade uniku paliva
generator okamzite vypnite a nechajte opravit v autorizovanom
servisnom stredisku.

» Zariadenie musi byt umiestnené najmenej 1 m od stien a inych
zariadeni.

* Pri praci noste vhodné obleCenie a osobné ochranné prostriedky,
ochranu sluchu a rukavice. Nenoste volné obleCenie ani Sperky.

* Pocas prevadzky zariadenia sa nedotykajte rotujucich Casti.

* Pouzivanie generatora v podmienkach s vysokou vlhkostou, v blizkosti
vodnych nadrzi alebo zavlazovacCov a prevadzka generatora s mokrymi
rukami moze spdsobit’ uraz elektrickym pradom.



Spravne Zakazané

Ak potrebujete pouzit predlzovaci kabel, uistite sa, Ze ma dostato¢nu
izolaciu — vonkajsi plast.

Dizka predizovacieho kabla nesmie presiahnut 60 m s prierezom
vodi¢a 1,5 mm?2. Pre vacsSie vzdialenosti pouzite predlzovaci kabel s
vacsim prierezom vodica (poradte sa so skusenym elektrikarom).
Generator uchovavajte mimo dosahu deti, zvierat a neopravnenych
osob.

Ak je generator ulozeny vonku, pred kazdym pouzitim skontrolujte
stav zariadenia. NecCistoty a lad mozu spésobit’ poruchy generatora,
skraty v elektrickych komponentoch a v désledku toho uraz
elektrickym pradom.

Generator nepripajajte priamo k miestnej elektrickej sieti. Nainstalujte
zariadenie, ktoré prepina napajanie z elektrickej siete a generatora.
InStalaciu smie vykonavat' iba kvalifikovany technik.



* Doplnovanie paliva do zariadenia, ked je zapnuté, je prisne zakazané.
Pred doplnenim paliva zariadenie zastavte.

* Nespustajte generator, ak doslo k rozliatiu paliva. Odstrante rozliate
palivo a utrite postihnuté miesto do sucha.

* NefajCite a nepouzivajte otvoreny ohen v blizkosti palivovych nadrzi.
* Na prevadzkové zariadenie nekladte Ziadne predmety.

« Pocas prevadzky sa niektoré Casti zariadenia (vyfuk, timi¢, motor) velmi
zahrievaju. Nedotykajte sa horucich Casti, ked je generator v prevadzke
alebo bezprostredne po jeho zastaveni.

2. Konstrukéné prvky generatora

2.1. Vonkajsi vzhlad (na zaklade HGG 11000EA)




1. Palivovy kohutik 8. Uzaver olejovej nadrze s
bajonetovym uzaverom

2. Palivova nadrz 9. Zatka na vypustanie oleja

3. Sklopna rukovat 10. Zapalovacia skrinka

4. TImi¢ vyfuku s koncovkou 11. Zapalovacia svieCka

5. Ukazovatel paliva

6. Rucny Startér

7. Vzduchovy filter

2.2. Ovladacipanel

Ovladaci panel pre model HGG 11000EA
1 2 3 4 5




1. Zapalovacia skrinka

2. Zasuvka pre komunikaciu s automatickou zalohou
3. Pocitadlo motohodin

4. Poistka striedavého prudu

5. Zasuvky AC 230V

2.3. Fuel ndky kohutik

Ventil palivového potrubia sa nachadza medzi palivovou nadrzou a
karburatorom. Ked je v polohe ON, palivo vofne prudi do karburatora.
Nezabudnite vZzdy po zastaveni motora prepnut ventil palivového potrubia do
polohy OFF.

2.4. Istiac¢

Ochrana proti nadprudu AC/DC. Isti€¢ zataZenia uzatvara napajaci obvod pre
spotrebiCe pripojené k generatoru. Ma zabudovanu ochranu, ktora v pripade
pretazenia odpoji napdjanie pretazenych spotrebiCov. Ak sa spina€
automaticky prepne do polohy OFF pocCas prevadzky generatora, skontrolujte
prevadzku spotrebiCov pripojenych k generatoru pred prepnutim spat do polohy
ON, aby ste sa uistili, Ze ich celkova spotreba energie neprekracuje vykon
generatora.



Vypinac sa pouziva na zapinanie a vypinanie napajania spotrebicov.

2.5. Uzemnovacia svorka nd

Uzemnovacia svorka sa nachadza na paneli generatora a je pripojena k
komponentom generatora, ktoré by nemali byt poCas beznej prevadzky pod
napatim (napr. ram, kryt atd.), a k uzemneniu kazdej zasuvky. Pred pouzitim
generatora ho uzemnite. Tym sa znizi riziko urazu elektrickym prudom v
pripade poruchy.

2.6. Alarm nizkej hladiny il

Motor generatora je vybaveny snimacom nizkej hladiny oleja. Alarm nizkej
hladiny oleja spdsobi vypnutie generatora, ak hladina oleja klesne pod
minimalnu uroven, aby sa chranil motor pred poskodenim. Spina¢ motora
zostane v polohe ON. Motor nie je mozné nastartovat, kym sa nedoplni olej.
Ak sa generator vypne, najskor skontrolujte hladinu oleja v motore.

3. Pred uvedenim generatora do prevadzky

3.1. Instalacia ccessory

Namontujte rukovate, timiacie bloky a kolieska na ram generatora pomocou
skrutiek, ako je znazornené na obrazku nizSie.

Drziak -

| & 4 i ;.f - o ¥y
tichého bloku ———3¥ Lo = . C...
i I 1 E . £
rd J "
Gumend podlozka s Cga
tichého bloku <P
@, Zapadka
Upevnenie
hriadela

Podlozka
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/\ POZNAMKA

Pred kazdym spustenim generatora je potrebné skontrolovat’:

* celkovy stav generatora (utiahnutie skrutiek, kryty, stav izolacie
vodiCov, vizualna kontrola spojov medzi jednotlivymi komponentmi
generatora, odstranenie necistot atd’.),

* hladinu oleja v motore,
* hladinu paliva v nadrzi,
e Cistotu vzduchového filtra,

» ¢i generator stoji na rovnej, vodorovnej a stabilnej ploche.

3.2 Uzemnenie generatora nd

Aby sa prediSlo urazu elektrickym pradom, generator musi byt uzemneny.
Pripojte uzemnovaci vodi¢ (hruby) k uzemnovacej svorke na paneli
generatora na jednej strane a k uzemneniu na druhej strane. V terénnych
podmienkach zakopte do zeme ocelovy pas s hibkou najmenej 0,5 m a dizkou
najmenej 3 m a pripojte k nemu uzemnovaci vodi€ generatora.

Generator musi byt pripojeny k domacej elektrickej sieti odbornou firmou v
sulade so vSetkymi zasadami elektrotechniky. Nespravne pripojenie
generatora k domacej elektrickej sieti méze spdsobit poziar v elektrickej
instalacii, vybuch a poskodenie generatora. InStalaciu do domacej elektrickej
siete smie vykonavat' len firma alebo osoba s opravnenim SEP do minimalne
1 kV.

3.3. oil motora

A Snimac hladiny motora nezbavuje pouZzivatela povinnosti denne
kontrolovat hladinu oleja!

Pred kazdym spustenim generatora skontrolujte hladinu oleja v motore.
Hladinu oleja kontrolujte, ked je generator vyvazeny a motor nebezi. Kontrola
hladiny oleja:

1. Odskrutkujte uzaver plniaceho otvoru oleja, utrite meracie tyCinku a viozte
ju spat’ (bez zasraubovania).

11



2. Znovu vyberte meracie tyCinku a skontrolujte hladinu oleja na meracej
tyCinke. Ak je hladina pod minimom, doplrite olej podla pokynov v kapitole
7.

Veko plniaceho otvoru oleja s
< bajonetovym uzaverom

SAE

Maximalna hladina oleja

Minimalna hladina oleja

10W-3 e
5W-30 1—41? Plniaci otvor oleja
20 V] 0 0 t0
TEMP e % Olejova vaiia

»
<
—

Tabulka 3.3. Povolené teploty okolia
pre vybrané motorové oleje

'@3 Nedostatok oleja spdsobi neoCakavané vypnutie generatora (ak je hladina oleja v
motore nizka, snimac hladiny spésobi zastavenie motora).
3.4. Palivo

1. Skontrolujte hladinu paliva v nadrzi pomocou meradla umiestneného na
nadrzi v blizkosti plniaceho hrdla.

2. AK je hladina paliva v nadrzi nizka, doplrte palivo. Nadrz paliva ma otvor,
ktory oznacCuje maximalnu hladinu paliva v nadrzi.

3. Po doplneni paliva riadne utiahnite uzaver palivovej nadrze.

A NemieSajte benzin s motorovym olejom alebo naftou.

Ukazovatel hladiny
paliva~

| \

;.:7]’ Veko palivove] nadrze
1

Prazdny Plny
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Benzin je horPavy a vybusny, preto bud’te mimoriadne opatrni:

+ Benzin je produkt s vel'mi nizkou teplotou vznietenia.

- Pary benzinu tvoria s vzduchom vybus$ni zmes.

- Uzavret¢ nadoby vystavené ohnu alebo vysokym teplotdim moZu
explodovat’ v dosledku nahromadenia tlaku vo vnutri. VSetky potencidlne
zdroje ohna drzte mimo dosahu kanistrov s benzinom.

- Doplnujte palivo len pri vypnutom motore a na dobre vetranom mieste.

- Ak sa pocas dopliania paliva rozleje palivo, pred uvedenim zariadenia do
prevadzky utrite vSetky mokré Casti do sucha. Zaruka sa nevztahuje na
posSkodenia spdsobené rozliatym palivom.

- Vyhnite sa vdychovaniu vyparov a kontaktu s benzinom.

- Nefaj¢ite a nepouzivajte otvoreny ohen v blizkosti skladovacieho priestoru
alebo pocas tankovania.

- NeumozZnite, aby sa do nadrze dostali necistoty alebo voda.

3.5. Filter Air nd

vzduchového
filtra
Ochranny kryt fGltumvov’y
filtra iltracny
prvok

1. Uvolnite spony a odstrante kryt vzduchového
filtra.

2. Po odstraneni ochranného krytu filtra skontrolujte technicky stav
gumoveho filtracného prvku.

-ﬁz’ Ak je vlozka znedistena, umyte ju v teplej vode. Penovu gumu nevyZzmykaijte!
Ak je filter poSkodeny, vymerite ho.
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Neobsluhujte zariadenie bez nainstalovaného filtra.

4. Uvedenie do prevadzky
Pred uvedenim generatora do prevadzky vykonajte €innosti opisané v kapitole 3.

4.1. Ruéné spustenie generatora ( nd)

1. Otocte palivovy kohut do polohy ON.
2. Prepnite prepinac striedavého prudu do polohy OFF.

3. Jemne potiahnite za ruénu Startovaciu Snuru, kym neucitite odpor. Potom
potiahnite silno. Ak sa motor nenastartuje na prvy pokus, postup opakuijte.

Nepustajte rukovat Startéra; pomaly ju vratte spat do krytu motora,
aby nenarazila do krytu motora.

4. Ak je zapnuty syti€¢, po zahriati motora ho vypnite otoCenim syti¢a do
polohy Closed (Zatvorené).

5. Teraz mbzete zapnut zataz. Pripojte elektrické spotrebie a prepnite hlavny
vypina¢ striedavého pruadu do polohy ON. Nezabudnite, ze nemdzete pripojit
viacero zariadeni naraz. DalSie zariadenia pripajajte az po stabilizacii predtym
pripojeného zariadenia. Celkovy vykon zariadeni nesmie prekroCit menovity
vykon generatora.

4.2. Elektricky generatorstart-

1. Otocte palivovy kohut do polohy ON.
2. Prepnite isti¢ do polohy OFF.
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3. Prepnite spinaciu skrifiu do polohy START, potom do polohy ON a podrzte
ju, kym sa motor nenastartuje. Po nastartovani motora spinaciu skrifiu
uvolnite. Spinacia skrifia sa vrati do polohy START.

4. Ak je zapnuty syti¢, po zahriati motora ho vypnite otoCenim syti¢a do
polohy Closed (Zatvorené).

5. Teraz mbzete zapnut zataz. Pripojte elektrické spotrebiCe a prepnite
hlavny vypinaC do polohy ON. Nezabudnite, Ze nemdzete pripojit' viacero
zariadeni naraz. DalSie zariadenia pripajajte az po stabilizacii predtym
pripojeného zariadenia. Celkovy vykon zariadeni nesmie prekroCit menovity
vykon generatora.

4.3. Spolupraca generatora s ATS (automatickym prepinacom) tretej strany

Generator je mozné pripojit k externému systému ATS —
automatickeé zalohovanie v pripade vypadku napajania z pripojenej elektrickej
siete do generatora.

& Pred pripojenim odpojte napajanie vo vonkajsej elektrickej
sieti!

1. Uistite sa, Ze prepinacia skrinka je v polohe OFF.

2. Pripojte batériu k zasuvke generatora.

3. Pripojte externu sietovu zasuvku k zasuvke.

4. Pripojte externy ATS k komunikacnej zasuvke ATS.

5. Pripojte externu elektricku siet k ATS podla prilozenych pokynov.

6. Zapnite externu elektricku instalaciu.

7. Zapnite generator otoCenim prepinac¢a do polohy ON. Otocte

isti¢ do polohy ON.

8. Zapnite nainstalované automatické zalozné napajanie podla prilozenych
pokynov.

5. Vypnutie

5.1. Vypnutie generatora v nudzovej situacii
Otocte kf'u€om v zapafovani do polohy OFF.

5.2. Standardny postup vypnutia generatora

1. Vypnite vSetky pripojené spotrebice.
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2. Odpojte vSetky spotrebice. Prepnite isti¢ do polohy OFF.
3. Ak je spinacia skrinka v polohe ON, prepnite ju do polohy OFF.
4. Otocte palivovy kohut do polohy OFF.

6. Prevadzka

Generator smu obsluhovat iba vySkoleni elektrikari s platnym osvedcenim.

Ak sa pocCas prevadzky vyskytnu akékofvek nezvyCajné javy, zastavte
zariadenie a pred jeho opatovnym spustenim odstrarite pri€inu podla
pokynov. Ak problém nie je opisany v pokynoch, kontaktujte autorizované
servisné stredisko vyrobcu.

.ig Ak opravy vykonava servisné stredisko iné ako autorizované servisné
stredisko vyrobcu, pouzivatel strati zaruku na zariadenie.

Pocas prevadzky skontrolujte a vymernite jednotlivé komponenty zariadenia podla
harmonogramu na strane 19.

6.1. Pripojenie spotrebi¢ov k zasuvkam AC

Pred pripojenim elektrickych spotrebi¢ov do zasuviek striedavého pradu sa
uistite, Ze su vypnuté.

Uistite sa, Ze vSetky elektrické zariadenia, ktoré sa maju pripojit’, vratane
kablov a zastréiek, su v dobrom stave.

Uistite sa, ze celkové zat'aZenie je niZSie ako menovity vykon generatora.
Uistite sa, Ze zat'aZzovaci prud je nizsi ako menovity prid zasuvky. Uistite sa,
Ze generator je uzemneny. Ak elektrické zariadenie nie je uzemnené, generator
musi byt vzdy uzemneny.

1. Nastartujte motor.
2. Pripojte zariadenie k zasuvke striedavého prudu.
3. Zapnite pripojené elektrické zariadenie.
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Vacsina motorovych zariadeni ma pocCas spustania vySSie elektrické
parametre ako menovité. Pri pripajani viacerych elektrickych spotrebiCov
pripojte najskor zariadenie s najvySSim Startovacim prudom a ako posledné

v v

6.2. Nabijanie batérie

/N\IPOZNAMKA|

Pred vykonanim akejkol'vek tidrzby vypnite motor.

Zaporny pol batérie sa musi vzdy odpojit’ ako prvy a pripojit’ ako posledny.

Kable nabijacky pripojte k polom batérie opatrne, aby sa neodpojili v
dbsledku vibracii motora alebo inych faktorov.

Pri nabijani batérie dodrziavajte vSetky mozné bezpecnostné opatrenia.
Vyhnite sa iskram a pouzivaniu ohna v priestore nabijania batérie.
Elektrolyt v batérii je kysely roztok, je toxicky a nebezpeny a mdze
spbésobit’ vazne popaleniny. Zabrarite kontaktu elektrolytu s pokozkou,
oCami a odevom. Ak sa elektrolyt dostane do kontaktu s telom, okamzite
odstranite kontaminované obleCenie, ale neodstranujte oble€enie, ktoré
priinulo k telu — to nechajte na odbornu lekarsku starostlivost.
Kontaminované miesto umyte velkym mnozZstvom Cistej teCucej vody. V
pripade popalenin umyte miesto aj 1 % roztokom hydrogenuhli¢itanu
sodného (jedlej sédy) alebo beznym mydlom (alkalicka reakcia), aby ste
neutralizovali kyselinu. Pouzivanie akychkofvek masti je zakazané.
OSetrite poranené miesto steriinym obvazom a okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

CERVENA (+)

CIERNA (-)
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7. Kontroly a kontroly v ramci programu ,, “
Ugelom pravidelnych kontrol a nastaveni je udrzat generator v dobrom stave.

Tabulka 7.1 obsahuje povinné kontroly a prehliadky generatora. Dodrziavanie
tychto odporiéani prediZi Zivotnost zariadenia a ochrani pred stratou zaruky.
Nedodrzanie odporucani uvedenych v tabulke méze mat' za nasledok stratu
zaruky. V pripade potreby vykonavajte innosti CastejSie, ako je uvedené v
tabulke.

V tabulke niZSie sa pouzivaju nasledujuce symboly:

X(1) — znamena, Ze Cinnost sa musi vykonat' po prvykrat po uplynuti urcitého
Casoveho obdobia,

X(2) — znamena, Ze Cinnost sa musi vykonat' druhykrat a potom po uplynuti
ur¢itého ¢asového obdobia, X(3) — znamena, Ze ¢innost sa musi vykonat
pomocou Specialneho zariadenia a kvalifikovanou osobou.

Tabulka 7.7. Intervaly kontroly a prehliadok jednotlivych ¢asti generatorového
agregatu

Kontroly vzdy vykonavajte po Pri kazdom Kazdy Kavid}gch Kazdy rok
uplynuti stanoveného Casu alebo pouziti mesiac Ses alebo po 20
poctu zariadeni alheb(cl)_ po 1210 glleeﬁloa%‘é hodinach
odpracovanych hodin (podl’a toho, a odinac hodin
¢o nastane skor).
Motorovy olej Skontrolujte X
Vymenit X(3) X(3)
Vzduchovy filter Skontrolujte X X(2)
Vymenit’
Olejovy filter Vymenit X ;frﬁeﬁ?ej kai(f;(jl) 200
hodin
Vycisti
Zapal'ovacia sviecka Y X
t/nasta
Vit
Uhlik y
na o Cistit’ X
zapalovacej sviecke
Vveéisti
Vola ventilu yerst X(3)
t/nasta
Vit
Palivova nadrz Cistenie X(3)
Palivovy systém Skontrolujte X(3)
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7.1. Vymeite motorovy olej a filtroil nd

Stary olej vypustite, ked je motor teply. Teply olej vyteka rychlejSie a dokladnejSie.
Vypustenie starého oleja z motora:

1. Umistite nadobu pod motor, uvolnite uzaver plniaceho otvoru a zatku na
vypustanie oleja.
Vypustite stary olej. Potom dotiahnite vypustaciu zatku.

2.
3. Nasadte spat uzaver plniaceho otvoru.
Pred vymenou oleja sa uistite, Ze paka palivového kohutika je v polohe OFF.

Olej vypustite, kym je motor este teply. Tak sa pouzity olej z motora vypusti
lahSie. Davajte pozor, aby ste sa nepopalili. Olej vSak nevypustajte ihned po

ﬁ zastaveni motora.

Pri dopifiani oleja zariadenie nenaklanajte, pretoZe by ste mohli motor preplnit, o
by mohlo spdsobit’ jeho poskodenie.

Pouzity olej vylejte do uréenej nadoby a zlikvidujte. Olej nevylejte na zem ani do
odpadu a nezahadzujte ho do komunalneho odpadu.

BN Ppri kazdej vymene oleja je potrebné vymenit aj olejovy filter.

+—ousni utkujte olejovy filter pomocou kluc¢a na filtre.

KIa¢ umiestnite na objimku filtra, aby sa filter neposuval a neposkodil motor.

5. Vycistite vstupny otvor filtra, namontujte novy filter a nové tesnenie, potom nalejte do
filtra 0,1 litra nového motorového oleja.

Pouzivajte iba originalne olejové filtre. Pouzitie iného ako originalneho filtra
A alebo filtra z iného modelu méze spbsobit’ poSkodenie motora.
6. Utiahnite filter, kym tesnenie nedosadne na puzdro filtra, a utiahnite ho o
7/8 otacky pomocou kluca na filter (22 Nm).
7. Nalejte priblizne 1,3 litra nového motorového oleja do olejovej vane.
ZaSraubujte uzaver olejovej nadrze.
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8. Nastartujte motor a skontrolujte, ¢i nedochadza k Uniku oleja.
9. Zastavte motor, skontrolujte hladinu oleja a v pripade potreby doplrite na
spravnu hladinu.

7.2. Vymena zapal'ovacej sviecky (spark )

.;.s?-“ Odporuc¢ana zapalovacia svieCka: RN9YC alebo N9YC.

A Nevhodna zapalovacia svieCka méze poskodit’ motor.

1. Odpojte konektor zapalovacieho kabla a odstrante vSetky necistoty v okoli
zapalovacej svieCky.
2. Svietidlo odskrutkujte klt€om na svietidla.

Kra¢ na
zapalovacie
svieCky

0.70-0.80mm

3. Skontrolujte zapalovaciu svieCku. Ak je elektréda spalena, poskodena alebo
nevytvara silnu iskru, vymerite zapalovaciu svie€ku za novu. Ak je upchana, vycistite
ju drétenou kefou.
4. Zmerajte medzeru medzi elektrodami pomocou meradla. Medzera by mala byt
0,7-0,8 mm.
5. Skontrolujte, Ci je podlozka zapalovacej svieCky v dobrom stave.
6. Zapalovaciu svieCku jemne zaSraubujte rukou, aby nedoslo k poSkodeniu zavitu.
7. ZatlaCte zapalovaciu svieCku kfucom:
- staru zapalovaciu svieCku 1/8—1/4 otacky po dotiahnuti rukou,
- nova zapalovacia svieCka 1/2 otacky po utiahnuti rukou.

Nedostato€ne utiahnuta zapalovacia svieCka mdze spésobit
A prehriatie motora. Prilisné utiahnutie zapalovacej svietky moze
poskodit' zavit.

8. Nasadte spat kryt zapalovacej sviecky.
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8. Preprava a skladovanie

Pri dlhodobom skladovani a preprave zariadenia je potrebné prijat opatrenia,
aby sa zabranilo posSkodeniu generatora. PoCas prepravy alebo skladovania
musi byt generator zaisteny vo zvislej polohe, ako pri prevadzke, s
vypinatom motora v polohe OFF. Packa palivového kohutika musi byt v
polohe OFF. Tym sa zabrani vyte€eniu paliva.

Pocas prepravy generatora:

« Nenapifiajte nadrz prili§ velkym mnozZstvom paliva — v hrdle nadrze
nesmie byt ziadne palivo.

» Nikdy nepouzivajte generator vo vozidle; vyberte
generator a pouzivajte ho v dobre vetranom priestore.

* Nenechavajte generator vo vozidle po dlhSiu dobu, pretoze pri
ohrievani slnkom moéze dojst k zvySeniu teploty. Generator mdze
explodovat.

* Ak je cesta nerovna a vozidlo sa
koliSe, pred prepravou vyprazdnite z
generatora vSetko palivo.

« Zariadenie musi byt bezpecCne
upevnené, paka palivového kohutika
musi byt v polohe OFF a uzaver
palivovej nadrze musi byt pevne
uzavrety.

/N POZNAMKA

Pri preprave generatora ho drzte za rukovite oznacené bodkovanymi Ciarami
na obrazku. PoCas prepravy davajte pozor, aby ste generator neupustili ani
neposkodili. Na generator nekladte t'azké predmety. Ak generator prepravujete
vozidlom, upevnite ho k rdmu, ako je zndzornené na obrazku nizsie.

Generator skladujte na ¢istom a suchom mieste. Zariadenie musi byt chranené
pred dazd'om a vysokymi teplotami. Na ochranu generatora pocas skladovania
sa odportca zakryt ho papierovou alebo plastovou krabicou, aby bol chraneny
pred prachom.

21



Rukovat

(sucast sady)

Generator skladujte v krytom priestore, aby bol chraneny pred priamymi
vplyvmi atmosféry. Aby ste zariadenie udrzali v dobrom stave, po pouziti ho
oCistite od prachu a inych necistét a potom ho uskladnite.

Pred prepravou a skladovanim zariadenia ho vypnite a nechajte uplne
vychladnut’ — skladovanie alebo preprava horuceho zariadenia méze spésobit
poZiar alebo nehodu. Pred prepravou je potrebné zariadenie ddokladne
zabezpeclit proti mechanickému poskodeniu a pohybu pocCas prepravy.
Nedostatoéné zaistenie zariadenia pred prepravou modze spésobit vaznu
nehodu. Uvedenie zariadenia do prevadzky po preprave inym spésobom, ako
je popisané v tejto prirucke, mbéze spbsobit posSkodenie alebo zniCenie, na
ktoré sa nevztahuje zaruka.
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9. Technické parametre

Parameter

Model

HGG11000

HGG14000

HGG11000EA | HGG11000E3A

HGG14000EA

HGG14000E3A

Frekvencia

50 Hz

Napatie [V]

230 230 /400 230

230/400

Menovity prud [A]

34,8 10,8 43,5

18

[kVA]

Menovity vykon

~1)3

(~3) 10 10

(~1)3,5
(~3) 12,5

[kVA]

Maximalny vykon

85 (~3)10,6 11

(~3) 13,7

Typ

benzinovy, 4-taktny

Start

elektrické/ruéné

Objem olejovej
nadrze [I]

1,1

1,6

Palivo

Pb95

Objem palivovej
nadrze [I]

25

48

Rozmery [mm]

681 x 546 x 550 681 x 540 x 545

800 x 620 x 650

kal

Cista hmotnost

<89

143
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Model HGG11000E-E3

Parametre 230V 400V

Frekvencia 50 Hz
Napatie [V] 230 400
Menovity prud [A] 34,8 14,4

Menovity vykon

Maximalny vykon

[kVA] 8,5 10,6
Typ benzinovy, 4-taktny
Startovanie Elektricky/rugny

Objem olejovej

nadrze [ 1.1

Palivo Pb95
O’bjevm palivovej 25
nadrze [I]

Rozmery [mm] 681 x 546 x 550
Cista hmotnost [kg] <88
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10. Elektrické schémy al

Elektricka schéma 1 pre HGG14000

50 Hz, 230 V, CE
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VYHLASENIE O ZHODE E

_Vyhlasenie o zhode ES
Connssenzoznode:  uall I\ [l [NJ|  tzcine

& SOHN
Vyhlasenie o zhode vydané: Hahn & Sohn GmbH
Adresa vydavatela vyhlasenia o zhode: Auf der Schanze 20 93413 Cham
Notifikovany organ: Adresa TUV Rheinland LGA Products GmbH S AR.L.
notifikovaného organu: Cislo (TillyStraBe 2, 90431 Norimberg, Nemecko
notifikovaného organu: 0197
Typ HGG11000EA, HGG11000E3A
zariadenia generator
Model/typ: EA — jednofazovy
E3A - trojfazovy
Merana hladina akustického vykonu: 96 dB/A
Zaruc€ena hladina akustického vykonu: 97 dB/A
[ Spolocnost Hahn & Sohn GmbH, Auf der Schanze 20, 93413 Cham, na zaklade svojej vyhradnej |
zodpovednosti vyhlasuje, Ze zariadenie, na ktoré sa vztahuje toto vyhlasenie, spiria poZiadavky
stanovené v zbierke zdkonov:

z 21. decembra 2005 (€. 263 Zb. polozka Smernica 2000/14/ES o emisiach hluku, zmenena a doplnena
2202) smernicou 2005/88/ES
® L, . . . i (posudzovanie zhody pod/a prilohy V)
= z221. oktobra 2008 (€. 199 zbierka, polozka = Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/ES
* 1228) " Smernica o nizkom napati 2014/35/EU
zo dia 2. juna 2016 (¢. 2016 Zb. polozka P

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU
z 13. aprila 2016 (€. 2016 Zb. polozka 542)

Vd'aka vyssie uvedenému suladu boli vyrobky
uvedené na trh-Eurépskej unie.

Osoba opravnena na pripravu a

zostavenie technickej dokumentacie: Ing. Richard Janovsky

Vyhlasenie o zhode ES straca platnost, ak je zariadenie upravené, prestavané
alebo pouZivané v rozpore s ndvodom na obsluhu.

VEDOUCI, ELENT
V%@%lﬁé[ﬁ%ﬁmmm&
A

ing. Richard\janbvsky
VEDOUC ODDELEN(
TECHNICKE DOKUMENTACE
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_Vyhlasenie o zhode ES

Cislo vyhlasenia o zhode:
01/104347/2019

=HAHN|

Aktualizované:
21. 3. 2019
& SOHN

Vyhlasenie o zhode vydané:

Adresa vydavatela vyhlasenia o zhode:

Hahn & Sohn GmbH
Auf der Schanze 20 93413 Cham

Notifikovany organ: Adresa

notifikovaného organu: Cislo

TUV Rheinland LGA Products GmbH S AR.L.
(TillyStraBe 2, 90431 Norimberg, Nemecko

notifikovaného organu: 0197

Typ Generator

zariadenia HGG14000EA, HGG14000E3A
. EA — jednofazovy

Model/typ: E3A — trojfazovy

Merana hladina akustického vykonu: 96 dB/A

Zaruc€ena hladina akustického vykonu: 97 dB/A

Spolocnost Hahn & Sohn GmbH, Auf der Schanze 20 93413 Cham na viastnu zodpovednost vyhlasuje,
zariadenie, na ktoré sa vztahuje toto vyhldsenie, spitia poZiadavky stanovené v zbierke zdkonov:

z 21. decembra 2005, ¢. 263 Coll. bod 2202)

z 21. oktébra 2008 (€. 199 Coll. bod 1228)
zo diia 2. jiina 2016 (&. 2016 Zb. polozka 806)
z 13. aprila 2016 (&. 2016 Zb. polozka 542)

smernica 2000/14/ES o emisiach hluku, zmenena a doplnena
smernicou 2005/88/ES

(posudzovanie zhody podla prilohy V)

Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/ES
Smernica o nizkom napati 2014/35/EU

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU

Vd'aka vyssie uvedenému suladu boli vyrobky uvedené na

trh Eurépskej unie

Osoba opravnena na pripravu a
Zastaveniatachoickaidakumantacia:

Ing. Richard Janovsky

Vyhlasenie o zhode ES strdca platnost, ak je zariadenie upravené, prestavané
alebo pouZivané spésobom, ktory je v rozpore s navodom na obsluhu.

V Chamu, 21. marca 2019
VEDOUCI ODDELEN/
TECHNICKE BOKUMENTACE
K |
ing. Richard\janbvsiy

VEDOUCI ODRELEN(
TECHNICKE DOKUMENTACE

e
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ZARUKA E

Na zariadenie sa vztahuje zaruka, ak bolo zaktipené¢ od spolo¢nosti Hahn & Sohn
GmbH alebo autorizovaného regionalneho zastupcu spolo¢nosti Hahn & Sohn GmbH.
Zaruka plati 1 rok alebo 200 prevadzkovych hodin od datumu zakupenia. Zaruka sa
vzt'ahuje iba na vyrobné a materialové vady. Zaruka sa nevzt'ahuje na:

- mechanické poskodenia sposobené nespravnou prevadzkou,

- nespravne opravy s pouZitim neorigindlnych nahradnych dielov,

- spotrebny material, ako su spinace, kondenzatory, poistky, klinové

remenice atd..,

- pouzitie v rozpore s navodom na obsluhu.
Generator a ATS nech pripoji k elektrickej sieti odborna firma alebo osoby s platnym
opravnenim SEP. Chybajuci datum, peciatka, podpis vratane Cisla opravnenia SEP v
zaruc¢nom liste zbavuje kupujuceho zaruénych prav na zariadenie.
St'aznosti nebudu akceptované v pripade pouzitia nevhodnych motorovych olejov a
paliv. Pretazenie generatora moze spdsobit’ poSkodenie. Nie je povolené pretazovat
generator na viac ako 75 % jeho menovitého vykonu pocas nepretrzitej prevadzky.
Takéto spravanie je neprijatelné a bude mat’ za nasledok zruSenie zaruky.
V pripade poruchy zariadenia je potrebné ho dorucit na miesto nakupu alebo do
servisného strediska poskytovatel’a zaruky. Néaklady na doruCenie zariadenia na
miesto ndkupu alebo do servisn¢ho strediska zndsa zakaznik. Reklamacie nebudu
akceptované v pripade poskodenia sposobeného dovodmi, ktoré vyrobca nemoze
ovplyvnit’.

Servisné stredisko poskytovatela zaruky:
Hahn & Sohn GmbH
Auf der Schanze 20
93413 Cham
Tel. +490 9944 890 9 896
Mobil +490 163 02 44 737
E-mailinfo@hahn-profis.de
Webova stranka
www.hahn-profis.de

Na zachovanie zaruky na generator st potrebné pravidelné kontroly a prehliadky,
vratane vymeny motorového oleja a vzduchového filtra, ako odporuca poskytovatel’
zéaruky:

- kontroly a doplniovanie oleja denne alebo najmenej kazdych 8 hodin prevadzky,

-vymena oleja a filtra: prvykrat po 50 mesiacoch alebo 3 mesiacoch od datumu
zakupenia, podla toho, co nastane skor, dalSie vymeny pocas zarucnej doby po 100
mesiacoch alebo 3 mesiacoch prevadzky od datumu posledného servisu, podla toho,
co nastane skor, zdokumentované v autorizovanej servisnej sieti poskytovatela
zaruky (v pripade intenzivneho pouZivania generadtora alebo prevadzky v prostredi so
zvySenou uroviiou prachu po 50 mesiacoch, max. 1 mesiac). Ak je motor vybaveny
rozvodovym remenom, musi sa vymenit po 700 hodinach prevadzky. Poskytovatel
zaruky si vyhradzuje pravo zamietnut reklamdciu, ak sa pocas zarucnej doby
pouzivaju iné oleje ako mineralny olej SAE15W-40.

- V¥ymena vzduchového filtra a olejového filtra v intervaloch zodpovedajucich vymene
motorového oleja.
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- servis oleja pocas zarucnej doby hradi pouzivatel'.
Nedodrzanie povinnosti dokumentovat vysSie uvedené cinnosti bude mat za
nasledok stratu zaruky. Dokumentacia vyssie uvedenych kontrol, vratane zdznamu o
typoch oleja a filtrov, servisnych peciatok a datumov servisu, musi byt vzdy
vyhotovend v cCasti ,,Zaru¢né opravy a pozarucny servis“ v navode na obsluhu
poskytovatela zaruky alebo v ndvode na obsluhu vyrobcu stroja.

ZAKAZ POUZIVANIA SILIKONOVYCH A INYCH PRiSAD
V PALIVACH A OLEJOCH!

Nase sluzby a dodavky nezahtiaji:
- inStalacia, uvedenie do prevadzky,
- Skolenie v oblasti obsluhy a udrzby zariadenia.

Akeékol'vek opravy vykonané pocas zaru¢nej doby mimo autorizovaného servisného
strediska budii mat’ za nasledok zruSenie zaruky. ’

V pripade uznanej reklamacie sa zarucné doba predlzi o dobu trvania opravy.
Reklamacie bez predlozenia tohto zaru¢ného listu vratane dokladu o kupe nebudu
uznanég.

Poskytovatel zaruky sa zavizuje odstranit’ akukolvek poruchu nahlasenu v ramci
zaruky do 30 dni od datumu dodania zariadenia.

Ak si zariadenie nevyzdvihnete zo servisného strediska poskytovatela zaruky do
troch mesiacov od nahlasenia vyzdvihnutia, poskytovatel zaruky je opravneny uctovat
naklady na skladovanie.

Zaruka nevylucuje, neobmedzuje ani nepozastavuje prava kupujiceho podla
predpisov o zodpovednosti za vady predaného tovaru.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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-------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Popis poruchy Pocet Datum a podpis
Rozsah opravnych prac, Gprav pracovpych autorizovaného
hodin servisného strediska
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Popis poruchy Pocet Datum a podpis
Rozsah opravarenskych prac, nastavenia pracovpych autorizovaného
hodin servisného strediska
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Popis poruchy Pocet Datum a podpis
Rozsah opravarenskych prac, nastavenia pracovpych autorizovaného
hodin servisného strediska
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Popis poruchy Pocet Datum a podpis
Rozsah opravarenskych prac, nastavenia pracovpych autorizovaného
hodin servisného strediska
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Centralny distributor a poskytovatel’ zaruky
Hahn & Sohn GmbH
Auf der Schanze 20
93413 Cham
Tel.: +490 9944 890 9 896

www.hahn-power.de

Zarucny/pozaruény servis
Hahn a syn s.r.o. Lelkova 186/4,
747 21 Kravare
www.hahn-power.cz


http://www.hahn-power.de/
http://www.hahn-power.cz/
http://www.hahn-power.cz/

